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2008. november 18-án az Európai Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Közösséget létrehozó szer­
ződés 262. cikke alapján kikéri az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményét a következő 
tárgyban: 

A Bizottság 25. éves jelentése a közösségi jog alkalmazásának ellenőrzéséről (2007) 

COM(2008) 777 végleges. 

A bizottsági munka előkészítésével megbízott „Egységes piac, termelés és fogyasztás” szekció 2010. március 
2-án elfogadta véleményét. 

Az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság 2010. április 28 –29-én tartott, 462. plenáris ülésén (az április 
29-i ülésnapon) 120 szavazattal 4 ellenében elfogadta az alábbi véleményt. 

1. Következtetések és ajánlások 

1.1 Néhány tagállamban még mindig gondot okoz az irány­
elvek rendelkezéseinek végrehajtását szolgáló szabályok kialakí­
tása. Az irányelvek különféle lehetőségeket kínálnak az átülte­
téshez: a tagállamoknak a nemzeti végrehajtási intézkedések 
megválasztását illetően viszonylag nagy mozgásteret hagyó 
választható rendelkezésektől egészen a normatív, illetve feltétel 
nélküli rendelkezésekig. Ezért egyensúlyt kell találni a rendelke­
zések egy az egyben történő, automatikus átvétele és a túlsá­
gosan nagy mozgástér között. 

1.2 Az EGSZB egyetért azzal, hogy az Európai Bizottság 
előtérbe helyezi az alábbiakat: 

— az irányelvek túlságosan késedelmes átültetésének problé­
mája, 

— több megelőző intézkedés meghozatala, ideértve a hatásvizs­
gálatok elkészítése során a végrehajtást és a megfelelőségi 
kérdéseket vizsgáló elemzéseket, 

— a polgárok és a vállalkozások számára történő információ­
nyújtás javítása és hatékonyabb segítségnyújtás problémáik 
megoldásában, 

— a legfontosabb ügyek rangsorolása, valamint a tagállamokkal 
folytatott szoros együttműködés a jogsértések orvoslásának 
meggyorsítása terén. 

1.3 Az EGSZB üdvözli az Európai Bizottság arra vonatkozó 
kijelentéseit, hogy továbbra is prioritást élveznek az alapvető 
jogokra és a szabad mozgásra széles körű hatást gyakorló prob­
lémák, és kiemelten kezelik az olyan jogsértéseket, melyek ered­
ményeként a polgárokat jelentős mértékben vagy ismétlődően 

közvetlen kár éri, vagy életminőségük jelentős mértékben 
romlik. 

1.4 Az EGSZB kezdeményezőbb fellépést javasol, például a 
következőket: 

— könnyebben végrehajtható jogszabályok kidolgozása közös­
ségi szinten, 

— kezdettől fogva pontos és folyamatosan frissített megfelelési 
táblázat vezetése, 

— olyan átültetés engedélyezése, melynek során célzottan 
utalnak az irányelv normatív, illetve feltétel nélküli rendel­
kezéseire. 

1.5 Az EGSZB azokra a területekre is utal azonban, 
amelyeken a jogszabályok tervezését, kialakítását és átültetését 
a proaktív megközelítésre kellene alapozni. Ennek összefüggé­
sében az EGSZB megállapítja, hogy a rendelkezések és szabá­
lyozások nem jelentik mindig az egyetlen, és nem is feltétlenül a 
legjobb utat a kívánt célok elérésére. 

1.6 Az EGSZB úgy véli, hogy az Európai Bizottságnak a 
jogsértési eljárások hatékonyabb kezelésére kellene törekednie, 
különösen a késedelmes átültetésre vonatkozó gyorsított eljárás 
európai bizottsági alkalmazását illetően. 

1.7 Az EGSZB úgy véli, hogy az Európai Bizottságnak a 
jogsértéssel kapcsolatos eljárások lefolytatásából adódó munka­
terhét eredményesen lehetne csökkenteni olyan további problé­
mamegoldó mechanizmusokkal, mint például a SOLVIT, az IMI, 
a munkavállalók kiküldetéséhez ajánlott információátadási rend­
szer és az EU PILOT.
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1.8 Az EGSZB szerint javítani kell a civil társadalom és a 
nyilvánosság számára az „Európa-portálon” keresztül a különféle 
panaszeljárásokról nyújtott tájékoztatás módját – a bírósági 
ítéleteknek megfelelően tiszteletben tartva az olyan eltérést, 
amely a közérdek védelmén alapul. 

1.8.1 Az EGSZB javasolja továbbá, hogy a megfelelő 
honlapon bővítsék az információs kínálatot, és tegyék közzé 
az Európai Bizottság jogsértésekkel kapcsolatos döntéseit a 
panasz nyilvántartásba vételétől egészen a szabálysértési eljárás 
lezárásáig. 

1.9 Ezen túlmenően az egész Unióra kiterjedő kollektív 
jogorvoslati lehetőségeket kellene fontolóra venni, melyek kiegé­
szíthetik a tagállami önszabályozási mechanizmusok erősítését 
szolgáló, jelenleg előkészítés alatt álló kezdeményezéseket a 
fogyasztói és versenyjogok terén. 

1.10 Az EGSZB – a közösségi jog alkalmazásával kapcsolatos 
civil társadalmi nézetek figyelembevétele, és ezáltal az EU-ban a 
jogalkalmazás támogatása érdekében – javasolja, hogy az 
Európai Bizottság a jövőben rendszeresen kérje ki a véleményét 
az éves jelentés tárgyában. 

2. Az Európai Bizottság jelentése ( 1 ) 

2.1 A Szerződés őreként az Európai Bizottság hatásköre és 
felelőssége az uniós jog tiszteletben tartásának biztosítása, azaz 
annak ellenőrzése, hogy a tagállamok tiszteletben tartják-e a 
Szerződésben foglalt szabályokat és a másodlagos joganyagot. 
A Szerződés szabályai – a 27 tagállamban hatályos 10 000 
rendelet és több mint 1 700 irányelv – kiterjedt joganyagot 
képez. Emiatt elkerülhetetlen, hogy a jog alkalmazása során 
számos különböző kérdés és kihívás merüljön fel. Egyes terüle­
teken speciális kihívásokkal jár a végrehajtás. 

2.2 2007 szeptemberében az Európai Bizottság közleményt 
fogadott el „Az eredmények Európája – a közösségi jog alkal­
mazása” címmel, ( 2 ) mely szerint az Európai Bizottság „éves 
jelentésében nagyobb hangsúlyt fog fektetni a stratégiai kérdé­
sekre, az egyes ágazatokra irányadó jog jelenlegi állapotának 
értékelésére, a prioritásokra és a további munka programozá­
sára”, hogy hozzájáruljon „az arról folytatott stratégiai fontos­
ságú intézményközi párbeszédhez, hogy a közösségi jog milyen 
mértékben éri el a kitűzött célokat, milyen problémákkal szem­
besül, és milyen megoldásokat lehetne alkalmazni”. 

2.3 Ez a jelentés kiemeli a jog alkalmazása során felmerülő 
kihívásokat, és három fő cselekvési területet állapít meg: 1) 
megelőzés; 2) a polgárok számára történő információnyújtás 
és segítségnyújtás problémáik megoldásában; 3) a panaszok és 
jogsértések kezelése során alkalmazott rangsorolás. A jelentés 
hangsúlyozza továbbá az Európai Bizottság és a tagállamok 
közötti erős partnerséget, a jogi eszközök alkalmazását elősegítő 
szakértői csoportokban történő együttműködést és a probléma­
megoldást célzó proaktív együttműködést. 

2.4 Elemzés ágazatok szerint: igen jelentős a panaszok és a 
jogsértéssel kapcsolatos ügyek száma a környezetvédelem, a 
belső piac, az adóügy és a vámunió, az energiaügy, a közlekedés 
és a foglalkoztatás, a szociális ügyek és esélyegyenlőség, az 
egészségügy és a fogyasztókat érintő kérdések, valamint a jogér­
vényesülés, a szabadság és a biztonság területén. Más ágaza­
tokban, például a mezőgazdaságban, az oktatásban és a kultú- 
rában alig tapasztalható késedelem az irányelvek átültetését ille­
tően. ( 3 ) 

2.4.1 Az irányelvek késedelmes átültetése miatt 2007-ben az 
alábbi területeken került sor új jogsértési eljárásokra: 

— belső piac és szolgáltatások (206), 

— az áruk szabad mozgására vonatkozó közösségi joganyag 
(227), 

— egészségügy és fogyasztóvédelem (több mint 330), 

— közösségi környezetvédelmi jogszabályok (125). 

2.5 Az alábbi példák jól mutatják az átültetési nehézségek 
különbségeit, illetve azt, hogy ez milyen következményekkel jár 
a polgárokra nézve. 

Közbeszerzés: 

— 2007-ben a közbeszerzés terén 344 jogsértési ügyet 
kezeltek. Ebből 142-t (41 %) sikerült lezárni, csak 12-t 
(kb. 3,5 %) terjesztettek a Bíróság elé. A kérdéses 344 ügy 
közül mintegy 200 bizonyult valóban jogsértésnek, ezek 
25 %-a számított kiemelt ügynek. 

— A közbeszerzési irányelvek átültetése terén ( 4 ) 2007-ben 
sikerült lezárni a nyílt jogsértési eljárást hét tagállam ellen 
abból a tízből, amelyek nem jelentették be időben a nemzeti 
végrehajtási intézkedéseket. 2007 végén csak három olyan 
tagállam volt – Belgium, Luxemburg és Portugália –, amely 
még mindig nem jelentette be végrehajtási intézkedéseit. 
Időközben Luxemburg az egyetlen tagállam, amely ellen 
továbbra is jogsértési eljárás van folyamatban. ( 5 ) 

Fogyasztói kérdések: 

— A belső piacon az üzleti vállalkozások fogyasztókkal 
szemben folytatott tisztességtelen kereskedelmi gyakorla­
tairól szóló irányelvet ( 6 ) 2007. június 12-ig kellett átültetni. 
E határidő lejártakor még 22 tagállam nem tájékoztatta az 
Európai Bizottságot a végrehajtási intézkedésekről, amiért az 
Európai Bizottság hivatalos írásbeli figyelmeztetésben része­
sítette őket. Ezt követően hat tagállam 2007 vége előtt tájé­
koztatást nyújtott a végrehajtási intézkedésekről.
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— 2007-ben az Európai Bizottság a fogyasztókkal kötött szer­
ződésekben alkalmazott tisztességtelen feltételekről szóló, 
93/13/EGK irányelv átültetését is ellenőrizte az EU-hoz 
2004 májusában csatlakozott 10 tagállamban. A tíz 
tagállam közül kilencben különböző komolyságú átültetési 
problémákat állapított meg, és a jogsértési eljárás elindítását 
megelőzően írásban fordult ezekhez az államokhoz. 

— A fogyasztói pénzügyi szolgáltatások távértékesítéssel 
történő forgalmazásáról szóló irányelv ( 7 ) vonatkozásában 
több lehetséges átültetési problémára derült fény, 2007 
folyamán azonban egyetlen olyan panasz sem érkezett az 
irányelvvel kapcsolatban, amelyben a polgárok a végrehajtást 
sérelmezték volna. 

2.6 A közösségi jog különböző területeinek jelenlegi hely­
zetére vonatkozó további részletek, valamint a jogsértésekhez 
kapcsolódó ügyek teljes listája és az azokra vonatkozó statisz­
tikák az Európai Bizottság szolgálatainak e jelentés mellékletét 
képező munkadokumentumaiban találhatók meg. ( 8 ) 

3. Általános megjegyzések 

3.1 A jelentésből, valamint a mellékletben található, részben 
nehezen érthető munkadokumentumokból egyértelműen 
kitűnik, hogy egyes tagállamokban még mindig gondot okoz 
az irányelvek rendelkezéseinek végrehajtását szolgáló szabályok 
kialakítása. Bármilyen egyszerűnek is tűnik elméletben az átül­
tetés, a gyakorlatban megesik, hogy egyes közösségi jogi 
fogalmaknak nincs megfelelőjük az adott ország jogi termino­
lógiájában, ( 9 ) vagy hogy a közösségi jogi fogalom értelmének és 
jelentésének kifejtésekor nem történik utalás a tagállami 
jogra. ( 10 ) 

3.2 Az irányelvek különféle lehetőségeket kínálnak az átülte­
téshez: a tagállamoknak a nemzeti végrehajtási intézkedések 
megválasztását illetően viszonylag nagy mozgásteret hagyó 
választható rendelkezésektől egészen a normatív, illetve feltétel 
nélküli rendelkezésekig (például fogalommeghatározások, anya­
gokat, tárgyakat és termékeket felsoroló jegyzékek és táblázatok, 
melyek arra kötelezik a tagállamokat, hogy az irányelv rendel­
kezéseinek való megfelelés érdekében „egyszerű végrehajtási 
intézkedéseket” hozzanak). 

3.3 Az új rendelkezéseknek jogbiztonságot kell szavatolniuk, 
azaz el kell kerülni, hogy a nemzeti jogszabályokban felesleges, 
illetve ellentmondásos kijelentések maradjanak. Ezért egyensúlyt 
kell találni a rendelkezések egy az egyben történő, automatikus 
átvétele és a túlságosan nagy mozgástér között. 

3.4 Az átültetés azonban nem csupán a közösségi jogi 
fogalmak nemzeti jogba való beépítését jelenti: egy konkrét 
folyamatról is szó van. Ezzel összefüggésben az irányelvnek 
az Európai Unió Hivatalos Lapjában való közzététele után a tagál­
lamoknak azonnal fel kellene gyorsítaniuk az átültetési folya­
matot, amennyiben az átültetéssel megbízott nemzeti hivata­

lokat – amelyek erre a célra kialakított, frissített adatbankkal 
rendelkezhetnek és kellene hogy rendelkezzenek – arra utasítják, 
hogy együttműködjenek más tagállamok hivatalaival egy olyan 
hálózaton keresztül, amelynek segítségével megoszthatják 
egymással tapasztalataikat, és elemezhetik az adott rendelke­
zések végrehajtásakor felmerülő nehézségeket. 

3.5 Az Európai Bizottság utal rá, hogy összpontosítani kell 
az alábbiakra: 

— az irányelvek túlságosan késedelmes átültetésének problé­
mája, 

— több megelőző intézkedés meghozatala, ideértve a hatásvizs­
gálatok elkészítése során a végrehajtást és a megfelelőségi 
kérdéseket vizsgáló elemzéseket, 

— a polgárok és a vállalkozások számára történő információ­
nyújtás javítása és hatékonyabb segítségnyújtás problémáik 
megoldásában, illetve 

— a legfontosabb ügyek rangsorolása, valamint a tagállamokkal 
folytatott szoros együttműködés a jogsértések orvoslásának 
meggyorsítása terén. 

3.5.1 Az EGSZB üdvözölné a jogsértési eljárások kezelése 
során alkalmazott rangsorolást, ahogy azt az utolsó pont említi. 
Tudomásul veszi továbbá, hogy itt politikai döntések is érvénye­
sülnek, nem csupán olyan tisztán technikai jellegűek, 
amelyeknél hiányzik a külső vizsgálat, az ellenőrzés és az átlát­
hatóság. Ezzel kapcsolatban az Európai Bizottságnak a jogsér­
tések elsőbbséggel történő kezeléséről hozandó döntéseket ille­
tően megfelelő formában konzultálnia kellene a civil társada­
lommal. Az EGSZB ennek ellenére elégedetten fogadja, hogy 
figyelembe vették néhány korábbi ajánlását – mindenekelőtt a 
civil szervezetekkel, a szociális partnerekkel, a szakértőkkel és a 
szakemberekkel az átültetési folyamat előkészítésekor folyta­
tandó konzultációt illetően. ( 11 ) 

3.5.2 Az EGSZB üdvözli továbbá az Európai Bizottság arra 
vonatkozó kijelentéseit, hogy továbbra is prioritást élveznek az 
alapvető jogokra és a szabad mozgásra széles körű hatást 
gyakorló problémák. Üdvözlendő az is, hogy kiemelten kezelik 
az olyan jogsértéseket, melyek eredményeként a polgárokat 
jelentős mértékben vagy ismétlődően közvetlen kár éri, vagy 
életminőségük jelentős mértékben romlik. 

3.6 Az EGSZB meg szeretné ragadni az alkalmat egy kezde­
ményezőbb megközelítés ösztönzésére. A közösségi jog korrekt 
átültetésének megkönnyítése érdekében különféle szabályok, 
többek között az alábbiak betartását javasolja: 

— közösségi szinten olyan jogszabályokat kellene kidolgozni, 
amelyeket könnyebb átültetni, tekintve hogy a jogbizton­
sághoz elengedhetetlen fogalmi koherencia és viszonylagos 
stabilitás jellemzi őket. 2007-ben a tagállami bíróságok az 
EK-Szerződés 234. cikke értelmében 265 esetben kérték fel 
előzetes döntésre az Európai Bíróságot, ( 12 )
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— az irányelvjavaslatról szóló viták kezdetétől fogva pontos és 
folyamatosan frissített megfelelési táblázatot kellene vezetni 
(ami számos tagállamra már jellemző, és a többire is ki 
kellene terjeszteni), 

— engedélyezni kellene az olyan átültetést, melynek során 
célzottan utalnak az irányelv normatív, illetve feltétel nélküli 
rendelkezéseire (ilyenek például az irányelvhez csatolt táblá­
zatok). 

3.7 Az EGSZB azokra a területekre is utal azonban, 
amelyeken a jogszabályok tervezését, kialakítását és átültetését 
a proaktív megközelítésre ( 13 ) kellene alapozni. Ennek összefüg­
gésében az EGSZB megállapítja, hogy a rendelkezések és szabá­
lyozások nem jelentik mindig az egyetlen, és nem is feltétlenül a 
legjobb utat a kívánt célok elérésére. Előfordul, hogy a szabá­
lyozásért felelős szerv úgy tudja leginkább támogatni az értékes 
célkitűzéseket, ha nem hoz szabályozó intézkedéseket, és adott 
esetben önszabályozásra és együttszabályozásra buzdít. Ilyenkor 
a szubszidiaritás, az arányosság, a megelőzés és a fenntartha­
tóság központi elvei új jelentőséget kapnak. 

4. Részletes megjegyzések 

4.1 2007-ben 1 196 új jogsértés esetében volt szó a közös­
ségi irányelvek átültetését szolgáló nemzeti intézkedések beje­
lentésének elmulasztásáról vagy késedelméről. Az Európai 
Bizottság általános maximális referencia-időszaka az európai 
bírósági ügyeket illetően 12 hónap: ( 14 ) ezen belül kell 
meghozni az ítéletet vagy lezárni az ügyet akkor is, ha alapos 
vizsgálatra van szükség. Az EGSZB úgy véli, hogy az ilyen 
jellegű – külön elemzést vagy értékelést nem igénylő – eseteknél 
gyorsabb cselekvésre lenne szükség. Az Európai Bizottságnak a 
jogsértési eljárások jobb lefolytatására kellene törekednie, külö­
nösen a késedelmes átültetésre vonatkozó gyorsított eljárás 
európai bizottsági alkalmazását illetően. 

4.1.1 Megjegyzendő azonban az is, hogy a (2009 szeptem­
beréig) elfogadott irányelvek 99,4 %-ánál már ismertették a 
nemzeti végrehajtási intézkedéseket. ( 15 ) 

4.2 Az EGSZB azt az elképzelést is támogatja, hogy az átül­
tetéssel megbízott nemzeti hivatalok között hálózatokat 
hozzanak létre és biztosítsák az információátadást, de csak 
akkor, ha ez a rendszer nem jelent adminisztratív többletterhet 
vagy az eddiginél még átláthatatlanabb struktúrákat. 

4.3 Az EGSZB úgy véli, hogy az Európai Bizottságnak a 
jogsértési eljárások lefolytatásából adódó munkaterhét eredmé­
nyesen lehetne csökkenteni olyan további problémamegoldó 
mechanizmusokkal, mint például a SOLVIT, a belső piaci infor­
mációs rendszer (IMI), ( 16 ) a munkavállalók kiküldetéséhez az 
Európai Bizottság által ajánlott információátadási rendszer ( 17 ) 
és az EU PILOT, de feltétel, hogy az Európai Bizottság továbbra 
is rendszeresen elvégezze az átültetett szövegek megfelelőség- 
értékelését, vizsgálva az átültetésből adódó kockázatokat is. 

4.4 Az EGSZB egyetért azzal, hogy „szükség van [az Európai] 
Bizottság és a tagállamok közötti folyamatos, proaktív együtt­
működésre”, ahogy ezt az európai bizottsági jelentés is kiemeli. 
Ez az együttműködés még eredményesebb lenne, ha korábbi 
szakaszban kerülne rá sor, és tagállami tisztviselőket célzó, a 
közösségi jog átültetéséről szóló tanfolyamok keretében való­
sulna meg. Az Európai Bizottság részt vehetne a tanfolyamigé­
nyek megállapításában. 

4.5 Az EGSZB szerint javítani kell a civil társadalom és a 
nyilvánosság számára az „Európa-portálon” keresztül a különféle 
panaszeljárásokról nyújtott tájékoztatás módját. Az „átlagpolgár” 
számára jelenleg komoly feladat annak megértése, hogy mikor 
nyújthat be panaszt az Európai Bizottsághoz, illetve mikor 
részesítendők előnyben más jogi eszközök, például az országon 
belüli békéltető eljárások alkalmazása vagy a nemzeti 
ombudsman felkérése. ( 18 ) 

4.6 Az EGSZB üdvözli az Európai Bizottság új munkamód­
szerét (EU PILOT), melynek értelmében az Európai Bizottsághoz 
érkező információkéréseket és panaszokat azonnal továbbítják 
az illető tagállamnak olyan ügyekben, amelyekhez a tényállás 
vagy jogi helyzet gyors tisztázására van szükség a tagállamban. 

4.7 Az egész Unióra kiterjedő kollektív jogorvoslati lehető­
ségeket kellene fontolóra venni, melyek kiegészíthetik a tagál­
lami önszabályozási mechanizmusok erősítését szolgáló, jelenleg 
előkészítés alatt álló kezdeményezéseket a fogyasztói és verseny­
jogok ( 19 ) terén. 

4.8 Az Európai Bizottság honlapot indított a közösségi jog 
alkalmazásáról, ( 20 ) amelyen már most fontos információk 
olvashatók a közösségi jog átültetéséről – a bírósági ítéleteknek 
megfelelően tiszteletben tartva az olyan eltérést, amely a 
közérdek védelmén alapul.
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( 13 ) HL C 175., 2009.7.28., 26. o. 
( 14 ) Az Európai Bizottság időközben – a hatásvizsgálatra vonatkozó 

európai bizottsági iránymutatások 2009-ben elfogadott átdolgozá­
sával – javította többek között a végrehajtási követelmények hatás­
vizsgálat-értékelését 
(http://ec.europa.eu/governance/better_regulation/impact_en.htm#_ 
guidelines). Tervezi továbbá, hogy politikai nyilatkozatot fogad el az 
EUMSz. Európai Bíróság általi pénzbírság megállapításáról szóló, 
260. cikkének alkalmazásáról. 

( 15 ) Lásd: http://ec.europa.eu/community_law/directives/directives_ 
communication_hu.htm. 

( 16 ) Lásd: Az egységes piacban rejlő előnyök kamatoztatása az igazgatási 
együttműködés továbbfejlesztése révén, CESE 1694/2009), 2009. 
november 5. 

( 17 ) Lásd: HL C 85., 2008.4.4., 1. o. 
( 18 ) Lásd: http://ec.europa.eu/community_law/your_rights/your_rights_ 

hu.htm. 
( 19 ) HL C 128., 2010.5.18., 97. o. 
( 20 ) Lásd: http://ec.europa.eu/community_law/index_hu.htm.
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4.8.1 A közérdek védelme teszi megalapozottá az azokhoz a 
hivatalos felszólításokhoz és indokolással ellátott véleményekhez 
való hozzáférés elutasítását, melyeket jogsértési eljárásokkal, 
illetve ellenőrzésekkel, vizsgálatokkal és bírósági eljárásokkal 
kapcsolatban fogalmaztak meg. ( 21 ) Fontos azonban kiemelni, 
hogy az Európai Bizottság nem kizárólag egy jogsértési eljárás 
lehetséges elindítására hivatkozhat, ha a közérdek védelmére 
való tekintettel indokolni kívánja egy adott polgár kérelmében 
megjelölt dokumentumokhoz való hozzáférés elutasítását. ( 22 ) 

4.9 Ennek kiegészítéseként az EGSZB javasolja, hogy a 
megfelelő honlapokra tegyék fel a rendelkezésre álló informáci­
ókat, és – tiszteletben tartva a közérdek joggyakorlat által 
meghatározott védelmét – így tegyék közzé az Európai 

Bizottság jogsértésekkel kapcsolatos döntéseit a panasz nyilván­
tartásba vételétől egészen a szabálysértési eljárás lezárásáig, 
mivel a hatékony politika alapja a hatékony tájékoztatási és 
kommunikációs rendszer. 

4.10 Ez az első olyan alkalom, hogy az Európai Bizottság – 
az EGSZB kezdeményezésére – konzultált az EGSZB-vel a 
közösségi jog alkalmazásának ellenőrzéséről készült jelentés 
tárgyában. Az EGSZB – a közösségi jog alkalmazásával kapcso­
latos civil társadalmi szempontok figyelembevétele, és ezáltal az 
uniós jogalkalmazás támogatása érdekében – javasolja, hogy az 
Európai Bizottság a jövőben rendszeresen kérje ki véleményét a 
jelentésről. 

Kelt Brüsszelben, 2010. április 29-én. 

az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság 
elnöke 

Mario SEPI
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( 21 ) Lásd a T-105/95. sz. WWF UK (World Wide Fund for Nature) 
kontra az Európai Közösségek Bizottsága ügyben 1997. március 
5-én az Elsőfokú Bíróság által hozott ítélet 63. pontját és az utána 
következő pontokat. 

( 22 ) Lásd a T-191/99. sz. David Petrie et.al kontra Európai Bizottság 
ügyben 2001. december 11-én az Elsőfokú Bíróság által hozott ítéletet.


